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Erasmus+

ZMLUVA O POSKYTNUTI GRANTU na:
Projekt v ramci programu ERASMUS+
CISLO ZMLUVY —2018-1-SK01-KA116-045917

Tato zmluva o poskytnuti grantu (d’alej len ,,zmluva®) je uzatvorend medzi nasledujicimi
stranami:

na jednej strane:

Slovenska akademicka asocificia pre medzinarodna spolupricu

Narodna agentira programu Erasmus+t pre vzdelavanie a odborni pripravu
Ob¢ianske zdruZenie registrované na Ministerstve vnttra SR

C. VVS/1-900/90-5826-4

Krizkova 9

811 04 Bratislava

e~-mail: erasmusplus@saaic.sk

1CO: 30778867

DIC: 2020900563,

narodnd agentira (d’alej len ,\NA®), ktord na Géely podpisu tejto zmluvy zastupuje

Mgr. Irena Fonodovd, vykonna riaditelka a ktord vystupuje na zdklade poverenia Europskej
komisie (d'alej len ,,Komisia®),

a

na druhej strane:

Hprijemea grantu®

Plny nazov institiicie Sukromna stredna odborna $kola - Magan

Szakkézépiskola, L. Novomeského 2070, 979 01
Rimavska Sobota

Oficialna pravna forma neziskova organizacia

(icidlna adresa L.. Novomeského 2070, 979 01 Rimavska Sobota
E-mail rsobota@ssosrs.eu, norbi23@hotmail.com

ICO 42395968

DIC 2120117296

PIC &islo 925417152

Charta pre mobility Erasmus+ v odbornom vzdeldvani a priprave:
2016-1-SK01-KA109-022618,

! NAR]ADEN!E EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) ¢ 128872013 z 11, decembra 2013, kiorym sa zriaduje , Erasmus+™:
program Usie pre vzdelavanie, cdbermi priprava, midde? a &port, a kieyrym sa zudupu rozhodnutia & 1719/2006/ES, €. 1720/2006/58 a &
298/2008/ES

I
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ktorého na ucely podpisu tejto zmluvy zastupuje Mgr. Gizela Kubackova, riaditelka skoly.

Strany uvedené vysdie
SA DOHODLI

na osobitnych podmienkach (,,Osobitné podmienky*)

a tychto prilohéch:

Priloha | Vieobecné podmienky

Priloha II  Opis projektu, Odhadovany rozpodet

Priloha HI  Finan¢né a zmluvné pravidla

Priloha IV Tabulky platnych sadzieb

Priloha V. Formulare zmluv pouzivané medzi prijemcom a ucastnikmi,
ktoré tvoria neoddelitel'nd sacast’ ,,zmiuvy®.

Ustanovenia osobitnych podmienok zmluvy maji prednost’ pred jej prilohami.

Ustanovenia v Prilohe I ,VSeobecné podmienky* maju prednost’ pred ustanoveniami
ostatnych priloh.

Ustanovenia Prilohy IH maju prednost’ pred ustanoveniami inych priloh, s vynimkou Prilohy
I.

V ramci Prilohy I, ¢ast’,,Odhadovany rozpocet” ma prednost’ pred €astou ,.Opis projektu*.
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CLANOK I.1 PREDMET ZMLUVY

I.1.1 NA sa rozhodla udelit’ grant za podmienok stanovenych v osobitnych podmienkach,
vieobecnych podmienkach a v prilohach tejto zmluvy na projekt Eurépska pridana hodnota
v OVP (dalej len ,projekt™) v ramci programu Erasmus+, Kfacova akcia 1: Vzdeldvacia
mobilita jednotliveov, ako sa popisuje v Prilohe 1.

L.1.2 Podpisom zmluvy prijemca prijima grant a suhlasi s realizaciou projektu konajic na
vlastni zodpovednost’,

I.1.3  Prijemca bude dodrZiavat’ zavizky, ku ktorym sa zaviazal v Ziadosti o Chartu pre
mobility Erasmus+ v odbornom vzdelavani a priprave a ktoré si uvedené v Zavizku kvality.

CLANOK 12 NADOBUDNUTIE UCINNOSTI A OBDOBIE VYKONAVANIA
ZMLUVY

1.2.}  Zmluva nadobuda platnost a G€innost’ v deil jej podpisu poslednou zo zmluvnych
stran. To neplati, ak prijemca je povinnou osobou podlfa § 2 zakona &. 211/2000 Z. z.
o slobodnom pristupe k informdcidm a o zmene a doplnenie niektorych zakonov (zdkon
o slobode informécif). V tomto pripade zmluva nadobuada Géinnost’ dilom nasltedujicim po dni
jej zverejnenia spasobom stanovenym zakonom & 211/2000 Z. z. v zneni u€innom ku diiu
uzatvorenia tejto zmluvy a v lehote podfa § 47a ods. 4 zdkona ¢. 40/1964 Zb. Obdiansky
zakonnik v zneni neskorsich predpisov. Prijemca je povinny bezodkladne zaslat’ NA pisomné
potvrdenie o zverejneni zmiuvy, ktoré bude mat’ naleZitosti podla § 5a ods. 12 zakona
€. 211/2000 Z. z., alebo Cestné prehldsenie o tom, Ze nie je povinnou osobou podla § 2 zdkona
€. 21172000 7. z.

1.2.2  Trvanie projektu je 12 mesiacov. Projekt zadina 01. 06. 2018 a kond&i 31. 05. 2019.
CLANOK 1.3 MAXIMALNA VYSKA A FORMA GRANTU
I.3.1 Maximalna vySka grantu je 70 670,- EUR.

1.3.2 Grant ma formu jednotkovych prispevkov a refundacie opravaenych redlnych
nakladov v stlade s nasledujiicimi opatreniami:

a) opravnené naklady Specifikované v Prilohe 111,
b) odhadovany rozpodet §pecifikovany v Prilohe I,
c) finanéné pravidld Specifikované v Prilohe 111

L3.3 Presuny v ramci rozpoftu bez dodatku

Prijemca je opravaeny presunat finanéné prostriedky medzi rozliénymi rozpoétovymi
kategdriami, ktoré vedi ku zmene odhadovaného rozpoétu a suvisiacich aktivit, uvedenych
v Prilohe I, bez Ziadosti o dodatok ku zmluve v zmysle ¢lanku 1113, za podmienky, Ze
projekt sa realizuje v sulade so schvdlenou projektovou Ziadost'ou a celkovymi cielmi,
opisanymi v prilohe 11, a si dodrzané nasledujuce 3pecifické pravidia:

a) Prostriedky pridelené na organizacru podporu nie je mozné navysit'.

b) Je moZné presunit’ maximalne 20% celkovych prostriedkov, pévodne pridelenych na
aktivity ErasmusPro (organizadndg podpora, cestovné naklady a individudina podpora,
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vralane prostriedkov pridelenych na pripravné navstevy pre ErasmusPro), na iné typy
aktivit.

¢) Celkové prostriedky, p6vodne pridelené na pripravné navitevy pre ErasmusPro
(cestovné naklady a individudIng podpora), je mozné navy§it maximaine o 20%.

d) Celkové prostriedky, pdvodne pridelené na mobilitu zamestnancov (cestovmé naklady
a individudlna podpora), je mozné navysit' maximaélne o 20%.

¢} Prostriedky pridelené na rozpodtové Kategdric podpora Specidlnych potrieb
a mimoriadne ndklady na podporu udiacich sa s nedostatkom prilezitosti nie je mozné
presundt’ do inej rozpoctovej kategorie.
CLANOK 1.4 SPRAVY A PLATOBNY KALENDAR
Uplatiiuju sa nasledujiice podmienky tykajice sa podavania sprav a platobné podmienky:
1.4.1 Platby
Nérodna agentira je povinna vyplatit’ prijemcovi:

- prvé predfinancovanie,
- platbu zostatku, na zédklade Ziadosti o platbu zostatku ako je uvedené v &lanku 1.4.4.

1.4.2 Prvé predfinancovanie

Cielom predfinancovania je poskytnut’ prijemcovi podiatodni hotovost. Predfinancovanie
zostava majetkom narodnej agentiry aZ do vyplatenia zostatku grantu.

NA je povinna vyplatit’ prijemcovi do 30 kalenddrnych dni odo diia nadobudnutia platnosti
a acinnosti zmluvy prvt splatku predfinancovania vo vyske 56 536,- EUR, ktora predstavuje
80% z maximalnej sumy Specifikovanej v ¢lanku 1.3.1.

1.4.3 Priebeiné spravy a d’alfie splatky predfinancovania
Tento &lanok sa neuplatiiuje pre projekty s trvanim 12 mesiacov.
1.4.4 Zaverecnd sprava a ziadost’ o platbu zostatku

Najneskér do 60 kalenddrnych dni po termine ukonéenia projektu 3pecifikovanom v &lanku
1.2.2, je prijemca povinny vyplnit zavereénl spravu o realizdcii projektu. Sprava musi
obsahovat’ informacie, ktoré su potrebné na zdévodnenic vy$ky Ziadaného grantu na zaklade
jednotkovych prispevkov, kde grant ma formu refundacie jednotkovych nakladov, alebo
skutoéne vynaloZenych opravnenych nakladov v stilade s Prilohou 111,

Zaverefna sprava bude povazovana za Ziadost’ prijemcu o vyplatenie zostatku grantu.

Prijemca je povinny potvrdil’, Ze informacie uvedené v Ziadosti o vyplatenie zostatku su
aplné, spofahlivé a pravdivé. Takisto je povinny potvrdit, Ze vynaloZené ndklady mozno
povaZovat’ za opravnené v silade so zmluvou a Ze ziadost’ o platbu je podloZena primeranymi
podpornymi dokumentmi, ktoré je prijemca povinny predloZit’ v stivislosti s kontrolami alebo
auditmi podla ¢lanku 11.27.
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L4.5 Platba zostatku

Platba zostatku refunduje alebo pokryva zvyini ast opravnenych ndkladov vynaloZenych
prijemcom na realizdciu projektu.

Narodnd agentdra uréi splatnd sumu  ako zostatok odpoéitanim celkovej sumy
predfinancovania z koneénej vys$ky grantu, stanoveného v silade s ¢lankom 11.25.

V pripade, Z?e ceclkova vySka predfinancovania je vy$Sia ako konednda vyska grantu,
stanovené¢ho v stlade s ¢lankom 11.25, platba zostatku ma formu dlZznej sumy, ako je uvedené
v &lanku 11.26.

V pripade, Ze celkova vySka predfinancovania je niZfia ako konefnd vyika grantu
stanoveného v silade s &lankom 1125, nérodna agentira je povinnd vyplatit’ platbu zostatku

najneskdr do 60 kalendérnych dni odo diia dorugenia dokumentov ako je uvedené v &lanku
1.4.4, s vynimkou uplatnenia &lanku 11.24.1 alebo 11,24.2.

Platba podlicha schvaleniu Ziadosti o vyplatenie zostatku a sprievodnych dokumentov. Ich
schvélenie neznamena uznanie zhody, pravosti, Upinosti alebo spravnosti ich obsahu.

Splatna suma viak mdZe byt zapoditand bez sdhlasu prijemcu s akoukolvek inou diznou
sumou zo strany prijemcu voci narodnej agenture, a to do maximalnej vysky grantu.

I1.4.6 Oznamovanie splatnych sim
Nérodnd agentira je povinna zaslat’ prijemcovi formalne oznamenie:

a) potvrdzujtce vysku splatnej sumy, a
b) 3Specifikujiice, ¢i sa ozndmenie tyka d’aldej platby predfinancovania alebo diZnej sumy.

V pripade platby zostatku je narodnd agentara taktiez povinnd Specifikovat’ kone&nu vysku
grantu stanoveného v siilade s élankom I1.25.

14.7 Platby prijemcovi
Narodnda agentira je povinna vyplatit’ prijemcovi splatky grantu,

Splitky grantu prijemcovi oslobodzujt narodni agentiru od jej platobnej povinnosti vodi
prijemcovi.

1.4.8 Jazyk Ziadosti o platby a sprav

Prijemca je povinny predioZit’ vietky Ziadosti o platbu a spravy v slovenskom jazyku.
1.4.9 Mena ziadosti o platbu a prepodet na EUR

Ziadost o platbu musi byt uvedend v EUR.

Prijemca, ktory vedie vieobecné cty v eurach, prepoéita naklady vynaloZené v inej mene na
eura podfa svojich beZnych Gétovnych postupov.

Prijemca, ktory vedie vieobecné Gty v inej mene ako euro, je povinny prepogitat’ naklady
vynaloZené v inej mene na eurd, pouzitim denného vymenného kurzu uverejneného v sérii C
Uradného vestnika Eurdpskej Unie (dostupny na:
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http://www.ech.europa.eu/stats/exchange/eurofxref/html/index.en.html} platného v defi, kedy
naklad vznikol.

L.4.10 Mena pre platby
NA je povinnd realizovaft platby v EUR.
I.4.11 Datum plathy

Platby NA sa povazujil za uskutoénené v deifi ich odpisania z uétu NA, ak vnatrodtatny pravny
poriadok nestanovuje inak.

1.4.12 Naklady na prevody platich
Naklady na prevody platich sa zna%aji takto:

a) naklady na prevod, ktoré si uétuje banka NA, je povinna hradit NA;

b) naklady na prevod, ktoré si ti¢tuje banka prijemcu, je povinny hradit prijemca;

c) vSetky niklady na opakovany prevod, ktory spdsobila jedna zo zmluvnych stran, znda
strana, ktora spdsobila opakovanie prevodu.

1.4.13 Urok z ome$kania

V pripade, Ze NA nezrealizuje platbu v stanovenej platobnej lehote, prijemca ma narok na
Grok z omeskania. Splatny rok musi byt stanoveny v siulade s ustanoveniami vo
vnutrodtdtnom pravnom poriadku, vztahujicom sa na zmluvy alebo pravidlami NA.
V pripade absencie tychto ustanoveni, splatny turok musi byt’ stanoveny v stilade so sadzbou,
ktorti Eurdpska centrdlna banka uplatiiuje na svoje hlavné refinanné operdcie v eurdch
(,.referencna sadzba*), zvySend o 3,5 bodu. Referenéné sadzba je sadzba platnd v prvy def
mesiaca, v ktorom uplynie lehota na poskytnutie platby, a je uverejnena v Uradnom vestniku
Eurdpskej unie, sérii C.

Pozastavenie lehoty na poskytnutie platby v stilade s ¢lankom 11.24.1 alebo platby zo strany
NA v stlade s Elankom 11.24.2 sa nepovaZuje za omeskanie platby.

Urok z ome¥kania sa podita za obdobie odo diia nasledujliceho po datume splatnosti aZ do dia
skutoného splatenia vratane, podl'a Elanku 1.4.11. NA splatny Grok neberie do Gvahy na
Gcely stanovenia konecnej sumy grantu v zmysle ¢lanku 11.25.

Vo vynimocnych pripadoch, ak vypoéitany Grok je niZsi alebo rovny sume 200 EUR, vyplati
sa prijemcovi iba na zaklade Ziadosti od prijemcu, ktort predlozi do dvoch mesiacov odo dita
prijatia omeskanej platby.
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CLANOK LS BANKOVY UCET PRE PLATBY

Vietky platby sa musia poukdzat veurich na bankovy Gfet alebo podiacet prijemcu.
Prijemca zadle nidrodnej agentire spolu s podpisanou zmluvou aj képiu zmluvy
o bankovom tiéte, ktord musi obsahovat’ nasledujice Gdaje:

nazov banky,

presny nazov majitel’a bankového Gétu (musi byt totozny s prijemcom grantu),
plné &islo bankového Gétu (vratane kédov banky),

IBAN kod.

Tento ucet alebo podacet musi jednoznadne identifikovat’ platby zaslané narodnou agentirou.
CLANOK 1.6 PREVADZKOVATEL A KONTAKTNE UDAJE STRAN

1.6.1 Prevadzkovatel’

Subjekt, ktory kond ako prevadzkovatel’ podla &lanku 11.7, je: Slovenskd akademicka
asociacia pre medzinarodni spolupricu — Nérodnd agentGra programu Erasmus+ pre
vzdeldvanie a odbornu pripravu.

1.6.2 Kontaktné udaje NA
Akakol'vek komunikacia uréend NA musi byt zaslana na uvedent adresu:

Slovenska akademicka asocidcia pre medzinarodni spolupracu

Nérodna agentura programu Erasmus+ pre vzdeldvanie a odborn1 pripravu
Mgr. Irena Fonodova

vykonna riaditelka

Krizkova 9

811 04 Bratislava

erasmusplus@saaic.sk

1.6.3 Kontaktné adaje prijemcu

Akdkol'vek komunikacia zo strany NA uréend prijemcovi musi byt zaslanid na uvedent
adresu:

Sukromnd stredna odborna skola - Magan Szakkozépiskola, .. Novomeského 2070,
979 01 Rimavska Sobota

Megr. Gizela Kubackova

riaditel’ka gkoly

L. Novomeského 2070

979 01 Rimavska Sobota

rsobota@ssosrs.eu

CLANOK L7 OCHRANA A BEZPECNOST UCASTNIKOV

Prijemea je povinny zaviest’ G¢inné postupy a opatrenia, ktoré zaistia bezpe¢nost a ochranu
ucastnikov v projekte.

Prijlemca je povinny zabezpelit, Ze poistenie bude poskytnuté vietkym G&astnikom
zapojenym do mobilitnych aktivit v zahrani&i.
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CLANOK I8 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA VYUZITIA
VYSLEDKOV (VRATANE PRAV DUSEVNEHO A PRIEMYSELNEHO
VLASTNICTVA)

Okrem ustanovenia v ¢lanku 11.9.3, v pripade, Ze prijemca vytvori vzdeldvacie materidly
v ramei projektu, je povinny tieto materialy spristupnit’ na internete, zadarmo a pod voPnymi
licenciami”.

CLANOK LY POUZIVANIE IT NASTROJOV

19.1 Mobility Tool+

Prijemca je povinny pouZivat’ online ndstroj Mobility Tool+ na zaznamendvanie vietkych
informécif vo vztahu k realizovanym aktivitim v rdmci projektu vratane aktivit s nufovym
grantom a vyplnit’ a podat’ zdvereénu spravu.

Prijemca je povinny minimalne raz mesadne vioZit’ a aktualizovat’ akékolPvek nové informdcie
tykajice sa a¢astnikov a mobilitnych aktivit.

1.9.2 Platforma vysledkov projektov Erasmus+
Prijemca mbzZe pouzit’ Platformu vysledkov projektov Erasmus+

(hitp://ec.europa.cu/programmes/erasmus-plus/projects/) na Sirenie projektovych vysledkov,
v stilade s intrukciami, ktoré st na nej uvedené.

(VIL/&NOK,I.IO DOPLNUJUCE USTANOVENIA, TYKAJUCE SA ZADAVANIA
SUBDODAVOK

Odchylne, ustanovenia v ¢lanku IT1.11.1, pism. ¢) a d) sa neuplatiuju.

CLANOK 1.1t DO’PLNUJI'JCE USTANOVENIA OHEADNE ZVIDITELNOVANIA
FINANCOVANIA UNIOU

Bez toho, aby bol dotknuty ¢&lanck 1.8, vo vietkych komunikaénych a propagacnych
materidloch, vritane webovej stranky a socidlnych médii, je prijemca povinny uvies(, Ze
projekt sa realizuje s podporou programu Erasmus+. In§trukcie pre prijemcu a tretie osoby si
dostupné na http://eacea.cc.curopa.eu/about-eacea/visual-identity _en.

CLANOK 1.12 PODPORA UCASTNIKOM

V pripade, Ze podas realizicic projekiu prijemca musi poskytnut’ podporu Gcastnikom, tato
podpora musi byt v stilade s podmienkami $pecifikovanymi v prilohach zmluvy. Na zdklade
tychto podmienok musia by’ uvedené aspoii nasiedovné informacie:

a) maximadlna vy3ka financnej podpory. Téato suma nesmie presiahnut’ 60 000 EUR pre
ucastnika,
b) Kritéria pre stanovenie presnej €iastky finanénej podpory,

2 Volna licencia — spdsob, akym viastnik diela dava sihlas ostatnym s pouzivanim jeho zdrojov. Licencia je priradend ku kaZdému zdroju,
Ixistupll rézne typy otvorenych licencii, a to pedla rozsahu udelenych opravacni alebo obmedzeni. Prijemca si mdZe slobodne vybra
konkrétnu licenciu, kiord bude pouZival’ pre svoje diclo. Otverena licencia musi by pridelend ka kazdéma vylvorenému zdroju. Otvorena
licencia nie je prevadom autorskych prav alebo prav dugevncho viastnictva (Inteflectual Property Rights — IPR).
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c) aktivity, na ktoré uCastnik mo6Ze ziskat finanénl podporu, na zdklade presného
Zoznamu,

d) urlenie osdb alebo kategorii osdb, ktoré mézu podporu ziskat,

¢) kritérid na poskytnutie finanénej podpory.

V salade s dokumentmi uvedenymi v Prilohe V, ak je to relevantné, prijemca je povinny:

- bud previest finanéni podporu pre rozpoltové kategérie  cestovné
naklady/individudlna podpora/ jazykova podpora v plnej vyske c&astnikom
mobilitnych aktivit pri uplatneni sadzieb pre jednotkové prispevky, ako je uvedené
v Prilohe 1V,

- alebo poskytnit’ finanénd podporu pre rozpoétové kategdrie cestovné
naklady/individuéina podpora/jazykové podpora Gcastnikom mobilitnych aktivit vo
forme poZadovanych sluZieb pre cestovné néklady/pobytové ndklady/jazykovi
pripravu. V takom pripade je prijemca povinny zabezpedit, Ze poskytnuté sluZby
bud spifat’ potrebné Standardy kvality a bezpetnosti.

Prijemca moéZe kombinovat' tieto dve moZnosti stanovené v predchddzajiicom odseku
v pripade, Ze zabezpeéi spravodlivé arovnaké zaobchddzanie so vietkymi Geastnikmi.
V takom pripade podmienky plainé pre kazdi moZnost musia byt pouzité pre rozpoltové
kategorie, na ktoré sa dana moznost’ uplatituje.

CLANOK 1.13 SUHLAS RODICA/INEHO ZAKONNEHO ZASTUPCU

Prijemca je povinny ziskat' sthlas rodica/iného zdkonného zastupcu s ugastou maloletého
Ziaka na akejkol'vek mobilitnej aktivite.

CLANOK 1.14 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA MONITORINGU
A HODNOTENIA

NA bude monitorovat’ spravnu realizaciu Charty pre mobility Erasmus+ v odbornom
vzdelavani a priprave prijemcom,

V pripade, Ze kontrola odhali nedostatky, prijemca je povinny zaviest' a realizovat’ akény plan
v lehote stanovenej NA. Pri nedostatku primeranych a vEasnych napravnych opatreni zo
strany prijemcu, NA moéZe odiat’ akreditdciu v stlade s ustanoveniami uvedenymi v charte
s odvolanim sa na Vyzvu, v rdmci ktorej bola charta pridelena.

CLANOK 1.15 OSOBITNE VYNIMKY Z PRILOHY I - VSEOBECNE PODMIENKY

I. Pre dcely tejto zmluvy v Prilohe T - Vieobecné podmienky, pokial’ nie je stanovené inak,
termin ,,Komisia“ je potrebné chapat’ ako ,Narodna agentira®, termin ,,akcia® vo vyzname
~projekt” a termin ,jednotkovy naklad* ako ,jednotkovy prispevok®.

Pre tcely tejto zmluvy, v Prilohe T - Vieobecné podmienky, pokial’ nie je stanovené inak,
pojem , finanny vykaz* je potrebné chapat’ ako ,rozpoétova Sast’ spravy*.

V &lanku 11.4.1, 11.8.2, 11.20.3, 11.27.1, 11.27.3, prvy odsek &lanku 11.27.4, prvy odsek &lanku
11.27.8. a v ¢lanku 11.27.9, odkaz na ,Komisiu® je potrebné chapat ako odkaz na ,NA
a Komisiu®,
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V &lanku 1112 pojem ,.finan¢nd podpora® je potrebné chapat’ ako ,,podpora® a pojem ,tretie
osoby® ako ,ulastnici®,

2. Pre ulely tejto zmluvy nasledovné €asti Prilohy I — Vieobecené podmienky sa neuplatfiuja,
konkréine: ¢lanky [L2. d) i), 11.12.2, 11.13.4, T1.17.2.1 h), 11.18.3, 11.19.2, 11.19.3, H.20.3,
I1.21, bod ¢) Siesteho podparagratu ¢lanku 11.25.3, ¢lanok 11.27.7.

Pre ucely tejto zmluvy, pojmy ,prepojené subjekty”, , priebeind platba®. | pausdlny
prispevok", | jednotkovy prispevok” sa neuplatiuji, ak st uvedené vo Vieobecnych
podmienkach.

3. Clanok 1.7.1 je potrebné chépat nasledovne:
IL7.1 Spracovanie osobnych idajov NA a Komisiou

Akékolvek osobné udaje uvedené v zmluve je NA povinnd spracovat’ v silade
s ustanoveniami uvedenymi v narodnom pravnom poriadku.

Vietky osobné tdaje uvedené v zmluve alebo uloZené v IT ndstrojoch poskytnutych
Eurdopskou komisiou musi NA spracovédval’ v stlade s Nariadenim & 45/2001
a Nariadenim &. 2016/679, a to od datumu nadobudnutia jeho platnosti v maji 2018,

Tieto udaje musia byt spracovavané prevadzkovatePom uvedenym v &lanku 1.6.1
vyhradne na Gely vykondvania, riadenia a monitorovania vykondvania zmluvy alebo
za Gcelom ochrany finanénych zaujmov EU, vritane kontrol, auditov a hodnotenia
v silade s élankom I1.27, bez toho, aby bola dotknutd moZnost’ postapenia tychto
udajov organom zodpovednym za monitorovanie alebo kontrolu pri uplatiiovani
pravneho poriadku vztahujiuceho sa na zmluvy,

Prijemica ma pravo na pristup k svojim osobnym Gdajom a ich opravu. Prijemca sa
v pripade akychkol'vek otdzok tykajlicich sa spracovania jeho osobnych adajov musi
obrétit’ na prevadzkovatela uvedeného v Clanku 1.6.1.

Prijemca ma pravo kedykol'vek sa obratit na Europskeho dozorného tradnika pre
ochranu ddajov®.

4.V ¢lanku 11.9.3, ndzov a pismeno a) prvého odseku je potrebné chdpat’ nasledovne:
»11.9.3 Priava na vyuZivanie vysledkov a existujiice prava zo strany NA a Unie
Prijemca udefuje NA a Unii nasledovné prava na vyuzivanie vysledkov projektu:
a) na vlasiné ucely a najmd na spristupnenie osobdém pracujicim pre NA, pre
indtiticie Unie, agentiry a orgdny a inStithcie &lenskych §titov, ako aj na
kopirovanie a reprodukovanic celku alebo Casti s neobmedzenym po&tom képif.*

Pre zvysnh ¢ast tohto &lénku plati, Ze odkazy na ,,Uniu® je potrebné chapat’ ako odkaz na
..NA a/alebo Uniu®.

* Nariadenic Europskeho parlamentu a Rady € 45/2001 z 18. decembra 2000 o ochrane jednotliveov so zretelom na
spracovanie osobnych Gdajov indtitGeiami a orgdnmi Spolofensiva a o volnom pohybe takychto ddajov a Nariadenie
Eurdpskeho parlamenta a Rady 2016/679 =z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osdb pri spracGvani osobnyceh tdajov
a o voinom pohybe takychto udajov, ktorym sa zrufuje smernica 95/46/1:8,

11
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5. Druhy odsek €lanku H.10.1 je potrebné chapat’ nasledovne:
»Prijemca musi zabezpedit, aby NA, Komisia, Eurdpsky dvor auditorov a Eurdpsky
urad pre boj proti podvodom (OLAF) mohli vykonavat’ svoje privomoci podla &lanku
[1.27 aj voci subdodavateFom prijemcu.”

6. Clanok I1.18 je potrebné chapat’ nasledovne:
»11.18.1 Zmluva sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky.
11.18.2 Pristugny sid stanoveny v stlade s prislusnym ndrodnym pravnym
poriadkom ma vyhradmi prdvomoc prerokdval’ akékofvek spory medzi NA
a akymkolvek prijemcom tykajice sa vykladu, uplatiovania alebo platnosti tejto
zmluvy, ak takyto spor nie je mozné vyriedit’ vzajomnou dohodou.
Voci pravoplatnému rozhodnutiu NA je mozZné podatl’ spravau Zalobu v lehote 2
mesiacov od oznamenia rozhodnutia NA na miestne pristusnom krajskom sude
v sulade s § 177 zakona &. 162/2015 Z. z. Spravny stdny poriadok.”

7. Cléanok 11.19.1 je potrebné chipat nasledovne:
»Podmienky pre opravnenost’ nakladov su definované v Casti 1.1 a II.1 Prilohy I11.

8. Cléanok 11.20.1 je potrebné chapat’ nasledovne:

»Podmienky pre vykazovanie nakladov a prispevkov sl definovand v Casti 1.2 a 1.2
Prilohy L

9. Clanok 11.20.2 je potrebné chapat’ nasledovne:

»~Podmienky pre zdznamy a iné dokumenty na doloZenie vykazanych nakladov
a prispevkov su definované v €asti 1.2 a 1.2 Prilohy I11.

10. Prvy odsek ¢lanku 1122 je potrebné chapat nasledovne:
~Prijemca je opravneny upravit odhadovany rozpodet uvedeny v Prilohe TI
prostrednictvom presunov medzi réznymi rozpoftovymi kategoriami, ak sa projeks
vykondva tak ako je opisané v Prilohe 1I. Této {prava si nevyzaduje zmenu zmluvy,
ako sa stanovuje v ¢lanku [1.13, ak st spinené podmienky stanovené v ¢lanku 1.3.3.%

11. Clanok 11.23 b) je potrebné chapat’ nasledovne:

»b) nepredlozi takato Ziadost ani do d’alich 30 kalendarnych dni od pisomnej
upomicnky zaslanej NA.“

12. Prvy odsek élanku 11.24.1.3 je potrebné chédpat’ nasledovne:

.Pocas obdobia pozastavenia platieb prijemca nie je oprdvneny predkladat’ Ziadne
Ziadosti o platby a podporné dokumenty uvedené v ¢lankoch 1.4.3 a 1.4.4

12
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13. Clénok 11.25.1 je potrebné chapat nasledovne:

a)

b)

»IL25.1 Krok 1 - Uplatnenie sadzby refundicie na opravnené naklady
a pripofitanie jednotkovych prispevkov

Tento krok sa uplatiiuje takto:

ak, ako sa stanovuje v ¢lanku 1.3.2 a), ma grant formu refundicie opravnenych
nakladov, na opravnené ndklady projektu, ktoré NA schvalila pre prislusné kategorie
nakladov a prijemcu, sa uplatni sadzba refundécie stanovena v ¢asti 11.2 Prilohy 111,

ak, ako sa stanovuje v clanku 1.3.2 b), grant ma formu jednotkového prispevku,
jednotkovy prispevok stanoveny v Prilohe IV sa vynasobi skutoénym poctom
Jjednotiek schvélenych NA pre pristuiného prijemcu.

Ak lanok 1.3.2 stanovuje kombindciu roznych foriem grantu, ziskané sumy sa musia
spoditat’.”

14. Druhy odsek ¢lanku 11.25.4 je potrebné chapat’ nasledovne:

»~suma, o ktord sa grant zniZi, bude Gmernd rozsahu nespravneho vykonania projekiu
alebo zdvaZnosti porudenia povinnosti, ako je uvedené v ¢asti IV Prilohy 11

15. Treti odsek Elanku 11.26.2 je potrebné chapat’ nasledovne:

a)

b}

<)

»Ak sa platba neuhradi do datumu uvedeného v oznameni o dlhu, NA vymdze dlznd
SUmt:

vzajomnym zapocitanim, bez predchadzajiceho sahlasu prijemcu, so sumami, ktoré
maju byt vyplatené prijemcovi NA (.vzdjomné zapod&itanie®),

Vo vynimoénych pripadoch a na zabezpeéenie ochrany finanénych zaujmov Unie
mébze NA vzdjomne zapocitat’ sumy pred datumom splatnosti.

Proti takémuto vzdjomnému zapocitaniu mozno podat’ Zalobu na kompetentnom side
v sulade s élankom 11.18.2,

Cerpanim financnej zdbezpeky, ak bola poskytnuté v stlade s &lankom 1.4.2 (,,Cerpanie
finanénej zabezpeky*),

podanim Zaloby ako sa stanovuje v ¢lanku 11.18.2 alebo v osobitnych podmienkach.

16. Treti odsek €lanku H.27.2 je potrebné chapat’ nasledovne:

»Obdobia stanovené v prvom a druhom pododseku sa dlhiie v pripade, Ze dlhdie
trvanie vyzaduje narodné pravo alebo prebiehaji audity, odvolania, spory alebo
presadzovanie narokov, ktoré sa tykajui grantu, vritane pripadov uvedenych v &lanku
1H.27.7.

V takychto pripadoch prijemca musi uchovdvat' dokumenty, pokym ticto audity,
odvolania, spory alebo presadzovanie narokov nie sil uzavreté.*
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17. Clanok 11.27.3 je potrebné chapat’ nasledovne:

Cislo zmluvy: 2018-1-SK01-KA116-045917

wPrijemea je povinny poskytniit” vietky informécie, vratane informécii v elektronicke;j
podobe, ktoré si vyZiada NA alebo Komisia alebo akykolvek iny externy subjekt

splnomocneny Komisiou.

Ak si prijemca neplni povinnosti stanovené v prvom pododseku, NA mdZe povaZovat'

a) akékolvek naklady nedostatoéne oddvodnené informéaciami, ktoré poskytol prijemea,

za neopravnengé,

b) akykolvek jednotkovy, jednorazovy alebo pausalny prispevok

odovodneny informaciami, ktoré poskytol prijemca, za nesplatny.*

CLANOK 1.16 OSTATNE OSOBITNE USTANOVENIA

nedostatodne

Zmluva je vyhotovend v troch rovnopisoch, z nich prijemca dostane jeden exemplar a narodna

agentura dva exemplére,

PODPISY

za prijemcu
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Krizlkova 9,
Tz e ird]

Mgr. Irena Fonodova
vykonna riaditelka
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PRILOHA I - Vieobecné podmienky

Vieobecné podmienky, ktoré tvoria neoddelitelnu sicast’ tejto zmiuvy, st v pinom zneni
zverejnené na internetovej stranke www.erasmusplus.sk v ¢asti Mam projekt/Zmluvy,
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PRILOHA II - Opis projektu, Odhadovany rozpocet

Opis projektu a Odhadovany rozpodet tvoria neoddelitel'nd sucast’ tejto zmluvy.
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PREILOHA III - Finan&né a zmluvné pravidia

Finantné a zmluvné pravidla, ktoré tvoria neoddeliteni stcast’ tejto zmluvy, st v plnom
zneni zvergjnené na internetovej strdnke www.erasmusplus.sk v ¢asti Mam projekt/Zmluvy.
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PRILOHA IV — TabuPky plataych sadzieb

TabuPky platnych sadzieb, ktoré tvoria neoddelitelnt sacast’ tejto zmluvy, st v plnom zneni
zverejnené na internetovej stranke www.erasmusplus.sk v Easti Mam projekt/Zmluvy.
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PRILOHA V — Formulire zmliv pouZivané medzi prijemeom a iéastnikmi
Formulare zmluvnych dokumentov pouzivané medzi prijemcom a ulastnikmi, ktoré

tvoria neoddelitelnt stéast’ tejto zmluvy, si v plnom znenf{ zverejnené na internetovej stranke
www.erasmusplus.sk v Casti Mam projekt/Zmluvy.
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SLOVENSKA

sporitelha

e

Zmluva o Beznom (éte pre neziskovy sektor
(dalej ,Zmluva") '

uzatvorend medzi zmluvnymi stranami:

Siovenska sporiteliia, a. s.

Tomasikova 48, 832 37 Bratistava, 1CO: 00151653

zaplsana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratisiava |, oddiel: Sa, vlozka &islo: 6C1/8
(dalej ,Banka")

a

Obchodné meno/nazov: Sikromné SO% -Magan Szakkdzépiskola
Avdresa sidla: L.Novomeského 2070, 979 01 Rimavska Sobota
ICO: 42395968

Zastipena: W

Priezvisko, meno, titul, funkcia: Kubatkova Gizela Mgr., tiaditel

(dalej Klient"} -

1. Zakladné podmienky

1. P,redmetom Zmluvy je vedenie Bezného Uttu pre neziskovy sektor &islo SK1809000000005077704172 (dalej
JUget") Bankou pre Klienta.

2. Ak Banka pred uzatvorenim Zmluvy vedie pre Klienta Uget s rovnakym &lslom, predmetom tejto Zmluvy je
zmena podmienck vedenia tohto 0¢tu na Ucet. :

II. Vypisy

Spbsob preberania vypisov: elektronicky za podmienok dohodnutych v EB zmluve

Ill. Zavereéné ustanovenia

1. Klient vyhlasuje, Ze sa oboznamil so stc¢astami Zmluvy, ktorymi sa: :
a) Vseobecné obchodné podmienky Slovenskej sporitelne, a. s., s Géinnostou od 1. 1. 2015 (dalej ,VOP*),
b} Produktové obchodné podmienky pre depozitné produkty Slovenskej sporitelne, a. s., s G¢innostou od

1. 1. 2015 (dalej ,POP?),

¢) Sadzobnika ‘
d) podmienky uréené Zverejnenim, za ktorych sa Bankovy produki poskytuje, .
sUhlasi s nimi a zavazuje sa ich dodrziavat’,

2. V&etky pravne vztahy vyslovene neupravené v Zmluve sa bud riadit POP, VOP, Obchodnym zakonnikom a
ostatnymi pravnymi predpismi, a to v tomto poradi.

3. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzéjomné pravne vztahy sdvisiace so Zmluvou sa, podlia § 262 Obchodného
zakonnika, budy spravovat podla pristudnych ustanoveni Obchodného zakonnika. :

4. Zmluva nadobuda platnost a usinnost ditom podpisu zmluvnymi stranami.

{

SLSP 1-470%




spdsobom podfa VOP,

Rimavska Sobota dita 23.09.2015

Slovenska sporiteffia, a. s.

Bajzecerova Mésfané Ing.
Micros épeciali- ta)

Balciarova Vlasta
Poradca senior

Ak je K”%{-}-& povinnou osobou & Zmluva je povinne zverejiiovanou zmiuvou podla zakona o slobodnom
pristupe k Informéaciam (zékon o slobode informacii), Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisu zmluvnymi
stranami a G&innost Obchodny def nasledujici po dni, v ktorom Klient preukaze Banke zverejnenie Zmiuvy

Rimavska Sobota dita 23.00.2015

Klient 3 .
Stkromna SOS -Magan Szakkézépiskola

e ¢ %@Jﬁ;/éfrg/

Kubatkové Gizela Mgr., riaditef
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